jALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.
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Preza’ 10 0D

INSECTICIDA - DIAMIDA
CYANTRANILIPROLE

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE.
DENSIDAD: 0.978 g/mL a 20° C.

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA,
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS 0J0S Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfiOS, PERSONAS
CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

Insecticida para el control de larvas de lepiddpteros y ninfas de insectos chupadores en aplicaciones foliares.

MODO Y MECANISMO DE ACCION: Preza® 10 0D es un insecticida que pertenece al grupo de las diamidas
antranilicas (grupo 28 IRAC) que actia principalmente por ingestion para el control de larvas de lepiddpteros
y ninfas de insectos chupadores. Preza® 10 0D actia en los receptores de rianodina, posee actividad
sistémica translaminar, actia sobre el insecto ocasionando que deje de alimentarse, se paralice y muera en
un periodo de 1 a 3 dias.

EQUIPO DE APLICACION:

Se recomienda su aplicacion con equipos de aspersion terrestre. Las aplicaciones deberan ser dirigidas al
follaje de los cultivos, para ello es necesario asegurar una buena cobertura, seleccionando boquillas de cono
hueco o cono lleno. Verifique que el equipo de aplicacidn se encuentre en buen estado de funcionamiento, sin
fugas y con la calibracién correcta. Durante el manejo, mezcla, aplicacion y lavado del equipo de aplicacidn,
utilice equipo de proteccion completo: guantes, botas de hule, mascarilla, sombrero, protector de ojos,
pantaldn y camisa de manga larga y delantal de material impermeable.

LS

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Agite bien el envase y su contenido antes de usarse. Llene con agua limpia el tanque de aplicacion hasta la
mitad (1/2) de su capacidad, agregue la cantidad de Preza® 10 0D indicada en la seccion de
“Recomendaciones de Uso”, mezcle muy bien con un agitador mecanico (nunca con las manos, ni con
agitadores de aire), termine de llenar el tanque de aplicacién con agua limpia y agite. Si es necesario
acidificar, realice esta actividad antes de prepararla mezcla y de llenar el tanque. Use la mezcla el mismo dia
de la preparacidn. El equipo y los utensilios usados durante la preparacidn de la mezcla y aplicacion deben
ser lavados después de cada jornada de trabajo, por lo menos tres veces. Recuerde brindar mantenimiento
permanente al equipo de aplicacion. Evite contaminar fuentes de agua con desechos de lavado y/o
aplicacion.

Todas las soluciones para aplicacion foliar de Preza® 10 0D deben ser ajustadas a un rango de pH entre 5,0
y 7,0. Si el pH de la solucidn en el tangue de aspersion después de agregar todos los productos a asperjar
esta arriba de 7,5 ajuste el pH hasta alcanzar un valor de 7,0 o menor.

Todos los usuarios de este producto deberén lavarse las manos antes de comer, fumar o beber.
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RECOMENDACIONES DE USO:
PAISES: Guatemala.

CULTIVO PLAGA DOsIS OBSERVACIONES
Minador de la hoja 300 - 400 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
Pepino Liriomyza sativae (210 - 280 mL/mz) de 300 L'a (210 Limz)
Cucumis sativus
Ninfas de Mosca Blanca 600 - 800 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
M Bemisia tabaci (420 - 560 mL/mz) de 300 L'a (210 Limz)
elan
Cucumis melo Pulgén 500 - 700 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
Aphis gossypii (350 - 490 mL/mz) de 300 L'a (210 Limz)
Calabacita Gusano Soldado
Cucurbita pepo Spodoptera exigua
200 - 400 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla de
Gueano Faleo Medidor (140 - 280 mL/mz) 300 a 400 Liha (210 a 280 L/mz)
Sandia Trichoplusia ni
Citrullus lanatus
Barrenador del fruto
Diaphania nitidalis 200 - 400 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla de
Gilisquil (140 - 280 mL/mz) 300 a 400 L/ha (210 a 280 Limz)
Sechium edule Barrenador de la Guia
Diaphania hyalinata

PAISES: Guatemala.

CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES
Tomate Minador de la hoja 300 - 400 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
Ly e I Liri sativae (210 - 280 mL/mz) de 350 Lia (245 Limz)
Miltomate Ninfas de Mosca Blanca
Physalis ixocarpa Bemisia tabaci 400 - 800 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
(280 - 560 mL/mz) de 300 L'a (210 Limz)
Chile Pulgdn
anmum Aphis gossypii
Papa Gusano Soldado 200 - 500 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
tuberosum exigua (140 - 350 mL/mz) de 400 Lia (280 Limz)
Berenjena Ninfas de Pulgdn Saltador 500 - 750 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla de
melongena Spodoptera exigua (350 - 525 mL/mz) 350 a 450 L/ha (245 a 315 Limz)
Tomate Gusano Alfiler 200 - 500 mL/ha Aplicar un volumen de mezcla
icum esculentum Keiferia lycopersicella (140 - 350 mL/mz) de 300 L'a (210 Limz)
Broca de café 1,25 -1,75 Lha
Cafe Hypothenemus hampei (0,875 - 1,225 Limz) -
Coffea arabica
Minador de Café 420 - 600 mL/ha
Leucoptera coffeslla (295 - 420 mL/mz) -
INTERVALO DE APLICACION:

Pepino, Meldn, Calabacita, Sandia, Giisquil:

Minador de la hoja (Liriomyza sativae) = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 14 dias cuando aparezcan los primeros
agujeros o las primeras punzaciones sobre la hoja.

Ninfas de Mosca Blanca (Bemisia tabaci = Realice 3 aplicaciones a intervalos de 7 dias. Lieve a cabo las aplicaciones cuando
se observen los primeros adultos activos o las primeras oviposturas.

Pulgdn (Aphis gossypii) = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 14 dias inicie las aplicaciones cuando se detecten los
primeros aduttos y/o ninfas en actividad.

Gusano Soldado (Spodoptera exigua) y Gusano Falso Medidor (Trichoplusia ni) = Realice 2 aplicaciones al follaje, a intervalo
de 14 dias.

Barrenador del fruto (Diaphania nitidalis) y Barrenador de la Guia (Diaphania hyalinata) = Realice 1 aplicaciin al follaje, de
ser necesario, realice una aplicacion adicional a intervalo de 14 dias.

Tomate, Miltomate, Chile, Berenjena:

Minador de la hoja (Lirfiomyza sativae) = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 14 dias cuando aparezcan los primeros adultos
0 las primeras punzaciones sobre la hoja.

Ninfas de Mosca Blanca (Bemisia tabaci) y Pulgon (Myzus persicae) = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 7 dias. Para
mosca blanca, realice las aplicaciones cuando se observen las primeras ninfas activas. Para pulgén, aplique cuando se
observen los primeros adultos ywo ninfas en actividad.

Gusano Soldado | Spodoptera exigua) = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 14 dias cuando aparezcan las primeras masas
de oviposturas o larvas en actividad.

Ninfas de Pulgén Sattador (Bactericera cockerellj = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 10 dias iniciando cuando
aparezcan los primeros adultos y oviposturas.

Gusano Alfiler (Keiferia lycopersicella) = Realice 2 aplicaciones a intervalos de 14 dias cuando aparezcan las primeras larvas.
Café:

Broca de café (Hypothenemus hampel = Realizar una aplicacion de forma preventiva, cuando los niveles de infestaciin
alcancen el 1% de incidencia.

Minador de Café (Lewcoptera coffeella) = Realizar una aplicacion de forma preventiva, cuando los niveles de infestacion en
campo alcancen 5% de incidencia.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
ino, Meldn, Calabacita, Sandia, Giiisquil, Tomate, Miltomate, Chile, Papa, Berenjena y Chiltoma: 1 dia.

Café: 7 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
No entre ni permita que otras personas entren al drea aplicada sin el equipo de proteccién adecuado en un
lapso de 12 horas después de la aplicacion.

FITOTOXICIDAD:

Preza® 10 0D no es fitotdxico a los cultivos agricolas que se especifican en este panfleto, siempre y cuando
se sigan todas las indicaciones referentes a dosificacion, equipo de aplicacion, época de aplicacidn y
precisiones sefaladas en este panfleto.

COMPATIBILIDAD:
No mezclar Preza® 10 0D con productos de fuerte reaccién alcalina.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE US0:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Durante el uso y manejo de Preza® 10 0D utilice el equipo de proteccion adecuado (guantes y botas de hule,
mascarilla, sombrero, protector de ojos, pantaldn y camisa de manga larga y delantal de material
impermeable). Lave la ropa contaminada aparte de la ropa limpia con abundante agua y jabdn, pdngase ropa
limpia. Evite contacto con la piel, boca, ojos y ropa. Durante la manipulacién no consuma alimentos, bebidas
o fume. Realice la preparacion en un lugar ventilado. Lave el equipo de aplicacidn y proteccion con agua y
jabén después de cada jornada.

No transporte ni almacene este producto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de uso
doméstico y pecuario en general. No mantenga los plaguicidas en contacto con ofros insumos fitosanitarios,
tales como: fertilizantes y semillas. Almacene y transporte este producto bajo llave en un lugar fresco, seco y
aireado, alejado del calor. Conserve el producto en su envase original, etiquetado con su panfleto y cerrado
herméticamente. No deje envases sin cerrar.
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NO COMER, FUMAR 0 BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION ;
DE ESTE PRODUCTO. BARESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

NO ALMACENAR ESTE PRODUGTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO
LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S, PERSONAS CON DISCAPACIDAD
MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL
PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y
APLICACION: GUANTES Y BOTAS DE HULE, MASCARILLA,
SOMBRERO, PROTECTOR DE 0JO0S, PANTALON Y CAMISA DE
MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.




SINTOMAS DE INTOXICACION:
Causa irritacion moderada a los ojos. Evitar el contacto con los ojos, piel o la ropa. El contacto repetido,
prolongado o frecuente con la piel puede causar reaccidn alérgica en algunos individuos.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: no induzca al vémito. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro de salud
mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el drea afectada
del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro de salud
mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el
paciente al médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacidn disponible del producto (etiqueta
o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS
EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO:
El tratamiento médico debe ser sintomatico y de soporte.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:
mis NOMBRE DE LA INSTITUCION TELEFONO

GUATEMALA Centro de Informacion y Asesoria Taxicologica CIAT (502) 2230-0735 y 1-801 -00-29832
BELICE Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital (501) 223-1548 y 223-66856

EL SALVADOR Hospital Nacional Rosales (503) 2231-9262 y 2231-9201
HONDURAS Hospital Escuela Universitario (504) 2232-2322, Ext. 404, 420 y 478
MICARAGUA Direccidn de Regulacidn Sanitaria, Ministerio de Salud (505) 2289-4700, Bxt. 1294 y 8765-0983
COSTA RICA Centro Nacional de Control de Intoxicaciones (506) 2223-1028

PANAMA Centro de Investigacian e Inf ion de Medi yToxicos  (507) 523-4946 y 523-4948
REP.DOMINICANA  Hospital Dr. Francisco E. Moscoso Puello (B09) 681-7828, Ext. 21092

PROTECCION DEL AMBIENTE:
TOXICO PARA ABEJAS.

TOXICO PARA PECES 0 CRUSTACEOS. %

NO CONTAMINE RI0S, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO 0
CON ENVASES 0 EMPAQUES VACI0S.

Cyantraniliprole no se biodegrada facilmente, no se bioacumula, no se espera que el producto sea mévil en
el suelo. No aplicar directamente al agua. La deriva y el escumimiento pueden ser peligrosos para los
organismos acudticos en el agua adyacente a las dreas tratadas. No aplique el producto si las abejas estan
visitando el drea tratamiento.

RESPETE LAS AREAS DE PROTEGCION DE RIOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVOREZCAN LA ESCORRENTIA 0
DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUSES DE AGUA ALEDARNOS AL CULTIVO
CUENTEN CON BARRERA DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE MINIMICE LA DERIVA
DEL PRODUCTO.

MANE.JO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Después de vaciar todo el producto del envase, enjudguelo con agua por lo menos tres veces y vierta el
liquido en el tanque de aplicacion. Recoja los derrames con un material adsorbente arena, tierra o aserrin y
depositelos en un recipiente. Perfore los envases vacios y elimine los embalajes, empaques, derrames y
demas desechos de acuerdo a lo estipulado por la autoridad competente en la materia. En caso de remanen-
tes, apliguelos en los bordes del cultivo.

AMBIENTE

Lleg

REPETIR TRES VECES

EL USO DE LOS ENVASES 0 EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE
FUERON DISEfIADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El fabricante y el registrante, asi como el distribuidor, garantizan el contenido de este envase original, cerrado
y con el sello de ﬁ!anﬁa inalterado. También garantizamos que la composicion de este producto corresponde
a lo indicado en fa efiqueta. Aunque sus instrucciones de uso se basan en multiples pruebas, no damos una
garantia expresa o implicita sobre los resultados al usarlo, ya que su aplicacion y manejo estan fuera de
nuestro control. El uso de este producto de acuerdo a los periodos de carencia y los limites maximos de
residuos en los cultivos de exportacion, recomendados en el panfleto, es responsabilidad exclusiva del
usuario, quien debe verificar las normas legales del pais productor y del pais importador.

FORMULADOR:

E.l. DU PONT DE NEMOURS AND COMPANY
CROP PROTECTION

1007 Market Street, Wilmington, Delaware, 19898
Estados Unidos de América.

IMPORTADOR:

En Guatemala:

DUWEST GUATEMALA

2a. Avenida, 10-45, zona 9

Ciudad de Guatemala, Guatemala, C.A.
Tel.: (502) 2321-4747

PAlS NOMERO DE REGISTRO

GUATEMALA 646-54
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